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(EN): USER GUIDE
• Clean the balance beams with soapy water and air
dry them before playtime.
• Use with caution to avoid falls that could cause injury.
• Avoid playing near water or near dangerous areas such as stairs 
and steep inclines.
• Maximum weight: 110 Ibs (50 kg). Exceeding the 
maximum weight may damage the product.

(FR): GUIDE D'UTILISATION
 • Nettoyer les poutres avec de l'eau savonneuse et les laisser sécher à 
l'air libre avant de les utiliser.
 • Jouer en faisant preuve de prudence pour éviter les chutes et les 
blessures.
 • Éviter de jouer près d'étendues d'eau ou de zones dangereuses 
comme des escaliers et des pentes abruptes.
 • Poids maximal : 50 kg (110 lb). Un poids supérieur pourrait endom-
mager le produit.

(DE): BENUTZERLEITFADEN
• Die Balancierbalken vor dem Spielen mit Seifenwasser reinigen und 
an der Luft trocknen lassen. 
• Mit Vorsicht verwenden, um Stürze und mögliche Verletzungen zu 
vermeiden. 
• Nicht in der Nähe von Wasser oder an gefährlichen Stellen wie 
Treppen und starken Steigungen spielen. 
• Höchstgewicht: 110 Ibs (50 kg). Bei Überschreitung des Höchstge-
wichts kann das Produkt beschädigt werden.

(ES): GUÍA DEL USUARIO
• Limpie las vigas de equilibrio con agua y jabón y séquelas al aire 
antes de jugar.
• Usa con precaución para evitar caídas que puedan causar lesiones.
• Evita jugar cerca del agua o cerca de áreas peligrosas, como 
escaleras y pendientes pronunciadas.
• Peso máximo: 110 libras (50 kg). El sobrepasar el peso máximo 
puede dañar el producto.

(IT): GUIDA PER L'UTENTE
• Pulire le travi di equilibrio con acqua e sapone e asciugare all'aria 
prima di giocare.
• Usare con cautela per evitare cadute che potrebbero causare 
lesioni.
• Evitare di giocare vicino all'acqua o in prossimità di aree pericolose, 
come scale e pendii scoscesi.
• Peso massimo: 110 libbre (50 kg). Il superamento del peso massimo 
può danneggiare il prodotto.

ASSEMBLY EXAMPLES / EXEMPLES D'ASSEMBLAGE: 
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(EN): Line up the connectors and 
push down to join the beams.
(FR): Aligne les connecteurs et 
appuie dessus pour assembler 
les poutres.
(DE): Die Verbindungsstücke 
ausrichten und herunterdrücken, um 
die Balken zu verbinden.
(SP): Alinear los conectores y 
empujar hacia abajo para unir las 
vigas. 
(IT): Allineare i connettori e spingere 
verso il basso per unire le travi. 

1 (EN): Rotate to create new paths.
(FR): Fais-les pivoter pour créer 
de nouveaux trajets.
(DE): Durch Drehen können neue 
Wege gebildet werden.
(SP): Gira para crear nuevas rutas.
(IT): Gira per creare nuovi percorsi.
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8440 Darnley Road, Montreal, P.Q. H4T 1M4 
Designed by / conçu par Maison Battat Inc. 

Battat®/MD is a registered trademark of / 
est une marque de commerce de Maison Battat Inc. 

Made in China. Fabriqué en Chine. Hergestellt in China. 
Fabricado en China. Fabbricato in Cina. Gemaakt in 

China.

All Battat® products meet all US, 
Canadian and EN safety standards. 

Tous les produits BattatMD sont conformes aux normes de 
sécurité Américaines, Canadiennes et EN.

Colours may vary. Les couleurs peuvent varier. Farben 
können variieren. Los colores pueden variar. I colori 

posso variare. Kleuren kunnen variëren.

Please remove all packaging materials before giving to children. Veuillez retirer 
tout l'emballage avant de donner le produit à des enfants. Vor Übergabe an 
Kinder bitte sämtliches Verpackungsmaterial entfernen. Por favor quita todos 
los materiales del embalaje antes de darlo a los niños. Per favore rimuovi tutti 
i materiali dell’imballaggio prima di darlo ai bambini. Verwijder de verpakking 
voordat het product aan een kind wordt gegeven. Fjern alt emballagemateriale, 
inden det gives til børn. Ta bort allt förpackningsmaterial innan du ger till barn. 
Przed podaniem dzieciom należy usunąć wszystkie materiały opakowaniowe. 
Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας πριν τα δώσετε σε παιδιά. 
 .يرجى إزالة جميع مواد التعبئة والتغليف قبل إعطائها ل�طفال

Please retain this information for future reference. Renseignements à 
conserver. Diese information bitte aufbewahren. Guardar esta información 
para futuras. Istruzioni da conservare. Deze informatie goed bewaren. 
Opbevar disse oplysninger til fremtidig reference. Spara denna information 
för framtida referens. Prosimy o zachowanie tych informacji na przyszłość. 
Διατηρήστε αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική αναφορά.
يرجى ا�حتفاظ بهذه ا�علومات للرجوع إليها   ا�ستقبل 

PIECES / PIÈCES / STÜCK / PIEZAS / PEZZI


